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EN 	 Unscrew both 
side covers.

PL 	 Odkręć obydwie 
zaślepki boczne.

DE 	 Schrauben Sie 
beide seitlichen 
Abdeckkappen ab.

EN 	 Disconnect the wiring 
harnesses of the XLR 
socket, the PTT button, 
and the keyboard (FFC), 
then slide the panel out of 
the housing.

PL 	 Odłączyć wiązki gniazda 
XLR, przycisku PTT i taśmę 
FFC klawiatury i wysunąć 
panel z obudowy.

DE 	 Trennen Sie die 
Kabelbäume der XLR-
Buchse, der PTT-Taste und 
der Tastatur (FFC), und 
schieben Sie dann die 
Blende aus dem Gehäuse 
heraus.

1

2



3

EN 	 Loosen the 7 conical 
screws on the bottom of 
the housing and remove 
all modules; carefully 
disconnect the ZIF cable 
from the POE module 
and unscrew the spacer 
sleeves, taking care not to 
damage the surrounding 
components.

PL 	 Odkręcić 7 śrub stożkowych 
od spodu obudowy i 
wyciągnąć wszystkie 
moduły, ostrożnie odepiąć 
wiązkę ZIF od modułu z 
POE oraz odkręcić tulejki 
dystansowe, uważając na 
okoliczne komponenty.

DE 	 Lösen Sie die 7 konischen 
Schrauben an der Unterseite 
des Gehäuses und 
entfernen Sie alle Module; 
trennen Sie vorsichtig das 
ZIF-Kabel vom POE-Modul 
und schrauben Sie die 
Distanzhülsen ab, wobei Sie 
darauf achten müssen, die 
umliegenden Komponenten 
nicht zu beschädigen.
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EN 	 Replace the module and reassemble the device in 
the same way. When reassembling the device, 
you must connect the speaker before screwing 
the modules back into the housing.

PL 	 Podmienić moduł i złożyć urządzenie w 
ten sam sposób. Składając urządzenie z 
powrotem, trzeba podłączyć głośniczek przed 
przykręceniem modułów do obudowy.

DE 	 Setzen Sie das Modul wieder ein und bauen Sie 
das Gerät auf die gleiche Weise wieder zusammen. 
Beim Zusammenbau des Geräts müssen Sie 
den Lautsprecher anschließen, bevor Sie die 
Module wieder in das Gehäuse einschrauben.
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EN 	 ABT-DMS-LCD, additional section: 
Very similar to a standard DMS – except you must first disconnect the XLR connector 
wiring harness, then unscrew the POE module from the housing, and slide out the 
front panel together with all modules at once. Watch out for the ZIF ribbon cable when 
reassembling the housing.

PL 	 ABT-DMS-LCD, sekcja dodatkowa: 
Bardzo podobnie do zwykłego mikrofonu DMS – najpierw należy odłączyć wiązkę 
gniazda XLR, potem odkręcić moduł z POE od obudowy oraz wysunąć panel frontowy 
wraz z wszystkimi modułami na raz. Uważać na taśmę ZIF przy ponownym montażu w 
obudowie.

DE 	 ABT-DMS-LCD, zusätzlicher Abschnitt: 
Ähnlich wie bei einem Standard-DMS – jedoch müssen Sie zunächst den XLR-
Steckerkabelbaum abziehen, dann das POE-Modul aus dem Gehäuse schrauben und 
die Frontblende zusammen mit allen Modulen auf einmal herausschieben. Achten Sie 
beim Zusammenbau des Gehäuses auf das ZIF-Flachbandkabel.
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